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Foreword

ISO (the International Organization for Standardization) is a worldwide federation of national
standards bodies (ISO member bodies). The work of preparing International Standards is nor-
mally carried out through 1SO technical committees. Each member body interested in a subject
for which a technical committee has been established has the right to be represented on that
committee. International organizations, governmental and non-governmental, in liaison with
1SO, also take part in the work.

Draft International Standards adopted by the technical committees are circulated to the member
bodies for approval before their acceptance as International Standards by the !SO Council. They

are approved in ageordance with 1SO procedures requiring-at least 76 % approval by the member

bodies voting.

International Stanjdard 1SO 6107/3 was prepared by Technical Committee ISO/TC 147, Water
quality.

Avant-propos

L’ISO (Organisatign internationale de normalisation) est une fédération mondiale d'organismes
nationaux de nofmalisation (comités membres de I'ISO). L’élaboration des Normes inter-
nationales est confiée aux comités techniques de I'!SO. Chague comité membre intéressé par ung
étude a le droit de faire partie du comité technique créé a cet effet. Les organisations inter-
nationales, gouvefnementales et non gouvernementales, en liaison avec I'lSO, participent égale-
ment aux travaux

Les projets de Nogmes internationales adoptés par les comités techniques sont soumis aux comi-
tés membres pour approbation, avant leur acceptation comme Normes interfiationales par le
Conseil de I'lSO. Les Normes internationales sont approuvées conformément'aux procédures de
I'1SO qui requigrept {'approbation de 75 % au moins des comités membres votants.

La Norme internationale 1ISO 6107/3 a été élaborée par le comité.technique {SO/TC 147, Qualité
de 'eau.

BeegeHue

NCO (MexpyHapg
HaUWUOHANBHbLIX O
pa3spaboTke Mex[
Abl KOMUTET-4NE
HECKUM KOMUTET,
BUTENbLCTBEHHbIE
HUMAIOT yvacTue

jnHaA Opraxun3auma _no“CranpapTysaymu) ABNAETCA BCEMUPHOW hegepauuen
raHusauMn no crargapruszayum (komutetos-unenos UCO). feATtenbHOCTL No
yHapofHbix CTangapTos nposoguTca TexHUYeckuMn komutetamm NCO. Kaxk-
H, 3aMHTEPECOBAHHLIVE B QEATENBHOCTU, ANA KOTOPOW 6biN CO3[AH TeXHU-

hmeeT MpaBoG6ITE NpeacTasneHHbIM B 3TOM Komutete. MexxayHnapogHsie npa-

U HenpasBuTenbCTBEHHbIE OpraHusayun, umeiowue ceasm ¢ UCO, Takxe npu-
paboTtdx.

MpoexTbl MeXfyHapogHbix CTaH[apTOB, NPUHATLIE TEXHUYECKUMU KOMUTETaMU, PacCblinalTCch
KOMUTETaM-4NleHaM Ha ofobpeHune nepef ux yTeepxaexuem Cosetom UCO B kauecTee Mexay-
HapoaHbix CTaHgapToB. OHW OQO6PAIOTCA B COOTBETCTBUM C NOPAJKaMU pa6oT UCO, Tpebylowummn
0f06pEeHUA MO MeHb e Mepe 75 % KOMUTETOB-YNEHOB, NPUHNMAWUX YHaCTUE B FONOCOBaHUN.

MexxgyHapoaHeim Ctangapt MCO 6107/3 6bin paspaboraH TexHuueckum Komutetom UCO/TK 147,

Kayecmso BOObI.
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© MexpyHapoanan Opranuzayun no Crangaprusayuu, 1985 ¢
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0.1 Introduction

The definitions in this vocabulary have been formulated to pro-
vide standardized terminology for the characterization of water
quality. Terms included in this vocabulary may be identical to
those contained in vocabularies published by other inter-
national organizations, but the definitions may differ because

they have been drafted for different objectives.

0.2 Scope gne

This part of ISO
fields of water q

NOTE — In additi

$107 defines a third list of terms used in certain
ality characterization.

n to the terms and definitions in the three official

ISO languages {Erfglish, French and Russian), this part of ISO 6107

gives the equival

bnt terms and their definitions in the German

language; these hgve been included at the request of ISO Technical

Committee ISO/T

[ 147 and are published under the responsibility of

the member bodied of the Federal Republic of Germany (DIN), Austria
{ON) and Switzerldnd {SNV). However, only the terms and definitions

in the official lang
tions.

1 abstraction:
permanently or t

a) ceases to

b) is transfe

hages can be considered as ISO terms and defini-

The removal of water from any source, either
bmporarily, so that it

be part of the resources of that area, or

rred to another source within the area.

2 activated carbon treatment: A process intended for the

removal of dissd
water and waste

lved and colloidal organic substances from
water by adsorption on activated carbon; for

example for the amelioration of taste, odour, or'colour.

3 aerobic ba¢
Bacteria capablg
absence of oxyg

4 agglomerati
suspended matt¢

tteria; facultative —anaerobic bacteria:
of multiplying)in” either the presence or
.

bn :Thé coalescence of flocs or particles of

or may be cause

r fo-form larger flocs or particles which settle

5 alpha factor: In an activated sludge plant, the ratio of the
oxygen transfer coefficient in mixed liquor to the oxygen
transfer coefficient in clean water.

6 ammonia stripping: A method of removing ammoniacal
compounds from water by making it alkaline, and aerating.

7 aquifer: Water-bearing formation (bed or stratum) of
permeable rock, sand, or gravel capable of yielding significant
quantities of water.

Introduction

Les définitions contenues dans ce vocabulaire ont été formu-
lées afin de constituer une terminologie normalisée dans le
domaine de la caractérisation de la qualité de I'eau. Les termes
inclus dans ce vocabulaire peuvent étre identiques & ceux con-
tenus dans des vocabulaires publiés par d’autres organisations
internationales, mais les définitions peuvent différer en raison
des objectifs différents pour lesqueis elles ont été établies.

La présente partie de I'ISO 6107 définit une troisiemq liste de
termes employés dans certaines domaines de la_caractgrisation
de la qualité de I'eau.

NOTE — En supplément aux termes et définitions donnés dars les trois
langues officielles de I'lSO (anglais, frangais et russe), la prégente par-
tie de I'ISO 6107 donne les termes-éguivalents et leurs défipitions en
allemand; ils ont été inclus a~la—demande du comité fechnique
ISO/TC 147, et sont publiés sous-la responsabilité des comités mem-
bres de la République Fédérale d'Allemagne (DIN), d’AutricHe (ON) et
de Suisse (SNV). Toutefois, 'seuls les termes et définitions dofinés dans
les langues officielles pelvent &tre considérés comme termeq et défini-
tions 1S0.

captage:JExtraction continue ou temporaire, de [‘eau de
n’importe quelle origine de facon gu’elle

a) ne fasse plus partie des ressources d'une région, ou

b) soit transférée vers une autre source a l'intérieir méme
de la région.

traitement par charbon actif: Procédé d’élimination [de subs-
tances organiques dissoutes ou colloidales des eaux et des
eaux résiduaires par adsorption sur du charbon act|f, ayant
pour objectif par exemple I'amélioration du go(t, de I'pdeur ou
de la couleur.

bactéries aérobies; bactéries anaérobies facultatives:
Bactéries capables de se multiplier en présence ou en [absence
d’oxygeéne.

agglomeération; agrégation: Coalescence de flocs ol de par-

facteur alpha: Pour une station par boues activées, rapport
du coefficient de transfert d’oxygéne dans la liqueur mixte au
coefficient de transfert d’oxygéne dans de I'eau propre.

strippage de l'ammoniaque: Méthode d’élimination des
composés ammoniacaux des eaux par alcalinisation, puis aéra-
tion.

aquifére: Formation contenant de l'eau (lit ou strate), consti-
tuée de roches perméables, de sable ou de gravier, et capable
de céder des quantités importantes d'eau.
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01 Bsepgenue

Onpefenexna, NPUMBEAEHHbLIE B HACTOAWEM CNOBAape, AaHb!
C UensIo CTaHAapTU3auMyM TePMUHONON MU, XapakTepusyowew
Ka4yecTBO BOAbl. TEPMUHbLI, BKNIOUEHHbIE B 1aHHbIR CNOBaphb,
MOryT 6bITb UAEHTUUYHbI COAEPXAWMMCH B COBAPAX, ony&nu-
KOBAHMbIX APYrMMU MEXAYHaPOAHLIMU OPraHu3auuAMu, HO
onpefeneHns MOryT 4 OTANMYATLCA, T.K. OHU COCTABNEHbI ANA

ISO 6107/3-1985 (E/F/R)
MCO 6107/3-1985 (A/®/P)

Vorbemerkung

Die Definitionen dieser Begriffsnorm wurden formuliert, um ei-
ne genormte Terminologie fir die Charakterisierung der Was-
serbeschaffenheit zu ermdglichen. Die Benennungen kénnen
mit solchen anderer internationaler Organisationen (berein-
stimmen, die in Begriffsnormen publiziert worden sind, die De-
finitionen kénnen jedoch abweichen, da sie unter verschiede-

pasnuUuHbIX

uenew.

nen Zielsetzungen erstellt wurden.

02 O6%BEKT M 06nacTb NPUMEHEHUA

Hacrorwan|uacTe UCO 6107 cofep>kuT TpeTu CNNCoK Tepmu-
HOB, UCMONB3YEeMbiX B HEKOTOPLIX O6TACTAX, XapaKTepusyio-
WMx Kaueciyso BOAbI.

MPUMEYAH
kax UCO (anr
pogHein Cta
Ke, 3TV Tepm
TK 147 u ny6

(CHB). OgHa

E — B gononHeHue K TepMMHaM Ha ouLnanbHbix A3bi-
NUIICKOM, hPaHLLY3CKOM W PYCCKOM) Hac ToRWmn it MexxayHa-
HaapT faeT 3KBUBANEHTHLIE TEPMUHbI HA HEMELKOM A3bI-
WHbI BBEGEHbI NO Npock6e TexHuueckoro KoHutera UCO/
UKYIOTCA NoJ OTBETCTBEHHOCTL KOMUTETOB-4YnexHos defe-

0 MWL TEPMUHBE U OnNpefleneHuA Ha OOUUNANbHLIX A3bI-

paTUBHOW PInySnMKM Fepmanuu (QUH), Asctpuu (OH) n Wsenuapun

Kax MOTYT p

1 ot6op:
HO, NU60 B(]

a) nep¢d

puu, uni

6) nepg
370N aK

2 o6pa6o
3HaYeHbIN
HbIX UNY KO
POBAHHOM Y
ysera.

3 aapobuy
Gakrepum:
CTBUM KUC]
CTBEHHO).

CMaTpUBaTLCA KaK TepMuHbl U onpegenedua NCO.

DT60p Npo6 8OQ4LI U3 UCTOUHUKA NUEO NOCTOAH-
leMEHHO, TakuM 06pa3om YTo Bofa

cTaer 6biTb 4aCTbID pecypcos f[aHHOW aksaTo-

6pacelBaeTCA B [APYrowt MCTOYHWK B Rpegenax
BaToOpPUU.

Ka aKTusupoBaHHbiM yrnem: lMpoiiecc, npeaHa-
nA yganeHuA opraHuyeckux BEWECTs (pacTBopeH-
nouaHbIX) M3 BOALI NyTem dRcop6LMUM Ha aKTUBM-
rne, Hanpumep, AnA ynyuliéHna skyca, sanaxa unu

1e b6akTepuu; thakynbTaTusHo-aHadpobHeie
BakTepuu, CrNOCOBHLIE Pa3sMHOXXATbLCA B NPUCYT-
opoga vnu. B OTCYTCTBUMU KUCNOpoAa (CooTBET-

4 arnomepauwn. 'CoeguHEHNE XNONbLEB WAW YacTuy B83Be-
weHHbIX BeluecTs, B pesynbTaTe yero o6pasyloTcA 6onbuive

Zweck und Anwendungsbereich

Dieser Teil der ISO 6107 stellt eine Liste von/Begn
Definitionen auf, die in bestimmten Gebieten fiir
sierung der Wasserbeschaffenheit benutzt werdg

ANMERKUNG — Zusatzlich zu den\Begriffen und Def]
drei offiziellen Sprachen der 1SO (Englisch, Franzésisch
enthélt die vorliegende Internationale Norm die entspre

iffen mit ihren
ie Charakteri-
n.

nitionen in den
und Russisch),
thenden Begrif-

tion auf Wunsch des Technischen Komitees ISO/TC

147 aufgenom-

fe und Definitionen in deutscher Sprache; diese wurd[n zur Informa-

men. lhre Ubereinstimmung wurde von den Mitglied
der Bundesrepublik Deutschland (DIN), Osterreichs
Schweiz (SNV), geprift. Es kénnen jedoch nur die irf
Sprachen angegebenen Begriffe und Definitionen als 1§
ISO-Definitionen angesehen werden.

Entnahme: Zeitweilige oder permanente Hera
Wasser aus irgendeinem Wasservorkommen, so

a) nicht mehr Teil des Wasservorkommens
sprechended Gebiet ist, oder

b} einem anderen Vorkommen in diesem Ge
wird.

kérperschaften
(ON) und der
den offiziellen
O-Begriffe und

snahme von
dald es

in dem ent-

biet zugefihrt

Aktivkohlebehandlung: Verfahren zur Entfernying von orga-

nischen Stoffen (geldst oder kolloidal) aus Wasse
ser mittels Adsorption an Aktivkohle, z.B. zur
des Geschmacks, Geruchs oder der Farbe.

oder Abwas-
Verbesserung

aerobe Bakterien; fakultativ anaerobe Baktgrien: Bakte-

rien, die sich sowohi in Gegenwart als auch in Aby
Sauerstoff vermehren konnen.

vesenheit von

oder Teilchen suspendierter Stoffe zu gréReren

Flocken oder

Agglomeration; Aggregation: Die Vereinigunf von Flocken

XNOMbA UMW YAacTULL!, KOTOPLIE 0CaXQaKTCA HAMHOFO 6bi-
cTpee.

5 anbda-chakrop: OTHOWeEHUe KOIPPULMEHTA nepeHoca
Kncnopoaa 8 nnosown cMecu K Ko3gpuumeHTy nepeHoca Kuc-
nopoja B 4UCTOW BOAE Ha CTaHUuW aspauuu.

6 oTroHka ammuaka: MeTof yfaneHua amMmuauHbIx coenu-
HEHUW W3 BOA NYTeM NOAWENAYUBAHUA U MOCNEgYIoWero
npoAyBaHuA Yepes HUX BO3ayxa.

7 BopOHOCHLIW cron: MNpoHULaeMbItt CROA PyHTa, necka,
nopofibl Wnu rpasuvd, cogepXauur 3Ha4YUTENbHbIE Kofnunye-
cTBa BOAbLI.

Partikeln, die sich schneller absetzen oder aufschwimmen.

Alpha-Faktor: Verhéltnis des Sauerstoffiibergangskoeffizien-
ten im Belebtschlamm-Abwasser-Gemisch zu dem in reinem
Wasser unter sonst gleichen Bedingungen.

Ammoniakaustreibung: Verfahren zur Entfernung von Am-
moniumverbindungen aus Wasser durch Alkalisieren und Be-
luften.

Grundwasserraum; Aquifer: Wasserfiihrende Formation
{Schicht oder Bett}] von durchldssigem Gestein, Sand oder
Kies, aus der bedeutende Mengen Wasser gewonnen werden
konnen.
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8 autotrophic bacteria; chemolithotrophic bacteria:
Bacteria which are able to multiply by using inorganic matter as
the only source of carbon and nitrogen.

9 backwashing: The operation of cleaning a filter with
water, or with air and water, by reversing the direction of flow.

10 beta facto

oxygen saturation e_in_mixed liquor to

ration value in

r: In an activated sludge plant, the ratio of the

clean water at the same temperature and at-

mospheric presqure.

11 biodegrad
ter resuiting fro

tion : Molecular degradation of organic mat-
the complex actions of living organisms, or-

dinarily in an agueous medium.

12 biofilm (of
organisms, whid
which is consid
tive filtering zon

13 biomass: |
of water.

14 Dbiota: The

a sand filter): The film, consisting of living
h forms on the surface of a slow sand fiiter and
bred to provide an important part of the effec-
e.

he total mass of living material in a given body

living components of an aquatic system.

15 biotic index : A numerical value used to describe the biota

of a water body

16 catchmen
naturally to a w|

17 chemical

, serving to indicate its biological quality.

area; catchment basin: The area draining
ater course or to a given point.

kracer: A chemical substance added to, or

naturally present in, water to allow flow.te’be followed.

18 chemolith
bacteria.

19 connate W
age as the surrg
unfit for norma

btrophic bacteria: See 8, autotrophic

ater,: \Interstitial water of the same geological
unding rock or bed, often of poor quality and
use (for example potable purposes, industrial

bactéries autotrophes; bactéries chimiolithotrophes:
Bactéries capables de se multiplier en utilisant la matiére miné-
rale comme unique source de carbone et d'azote.

lavage & contre-courant: Opération de lavage d'un filtre,
avec de I'eau, ou de l'air et de I'eau, consistant a inverser le
sens du courant.

facteur béta : Dans une station par boues activées, rapport de
a va aturation en oxvgeéne dans la ligueur mixte a ia
valeur de saturation en oxygéne dans l'eau propre.a|tempéra-

ture et sous pression atmosphérique identiques!

biodégradation : Dégradation moléculaire’d'une matiére orga-
nigue, en milieu généralement aqueux, résultant dgs actions
complexes d'organismes vivants.

film biologique (d'un filtre. deJsable): Film qui se|compose
d’organismes vivants, qui prénd forme sur la surface d'un filtre
de sable a filtration lente‘et qui est considéré commg fournis-
sant une partie importante de la zone effective de filkration.

biomasse: Masse totale de matiére vivante dans upe masse
d’eau donnée:

biote.rEnsemble des organismes vivants de tout syst§me aqua-
tique.

indice biotique: Valeur numérique utilisée pour Hécrire le
biote d’'une masse d’eau, et utilisée pour en indiquer|la qualité
biologique.

bassin récepteur: Bassin drainant naturellement vers un
cours d'eau ou un endroit donné.

traceur chimique: Produit chimique, ajouté a lI'epu ou s’y
trouvant naturellement, qui permet d’en suivre l'itindraire.

bactéries chimiolithotrophes: Voir 8, bactéries autptrophes.

roche ou le lit environnants, souvent de qualité mediocre et

eau connée: Eau intersticielle du méme age géologique que la
impropre 3 une utilisation _normale (par exemple {tilisation

and agricultural

use).

20 cross connection: A connection between pipes which
may cause the transfer of polluted water into a potable water
supply with consequent hazard to public health.

This term is also used to describe a legitimate connection be-

tween different

distribution systems.

21 decantation: The withdrawal of the supernatant liquor
after settlement of suspended solids, or after separation from a
liquid of higher density.

comme eau potable ou 3 des fins industrielles ou agricoles).

jonction fautive; jonction : Raccordement entre des canalisa-
tions qui peut étre la cause du passage d'une eau polluée dans
un réseau d’alimentation en eau potable et qui a pour consé-
quence un risque pour la santé publique.

Ce terme est aussi utilisé pour décrire un raccordement normal
entre différents systémes de distribution.

décantation: Retrait de la liqueur surnageante aprés sédimen-
tation des matiéres solides en suspension ou aprés séparation
d’un liquide de plus forte densité.
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8 asToTpochHble 6GaxkTepuu; xemoTpodbHble GaxTepuu:
BakTepuu, KOTODbIEe CNOCOGHLI PasMHOXKATLCA, UCNONb3yA
HEOPraHWYEeCcKVe BeWecTBa, KaKk eQUHCTBEHHbIW WUCTOMHUK
yrnepoga v asoTa.

9 o6patHan npomsiska: lpouecc OYUCTKU unbTpa BO-
AON UNKU BO3RYXOM U BOLOWN, NYTEM N3IMEHEHWA HaNpaBfeHUA
noToka.

10 6era-pakrop: Ha craHuum aspau,mm OTHOWEeHUe noKa-
3aTenA HagGTl
N0 HackIWEHWA KUCNOPOAOM B YUCTOW BOAE NPU OQUHAKOBON
Temneparype u aTMOCHepHOM AaBNeHUU.

11 6uondgruveckoe pa3noxeHue: MonekynApHoe pasfo-
XEeHUe oprlaHMYeCcKux BEWeCTs B pesynbTarte XuUsHegeartens-
HOCTW OPraHN3MOB B BOAHOW cpefe.

12 6uonnexka (necyaHoro unsTpa): MneHka, COCTOAWAR U3
XKUBLIX OfraHW3MOB, KOTOpaR 06Da3yeTCA Ha MNOBEPXHOCTH
MegneHHofo necyaHoro ouneTpa U COCTABARET CYWECTBEH-
HYI0 HacTyH 3MPEKTUBHON PUNLTDYIOWEN 30HbI.

13 6uomdcca: O6was Macca XUBOrO BEWECTBA B [AHHOM
sofoeme.

14 6uoTal: XKuBble KOMMOHEHTb! BOAHON CUCTEMbI.

15 6uotuluecku# uHpekc: YUCNeHHAR BENWMUYUHAE, KOTOpaA
VUCNONbL3YeTCA [NA ONUCAHUAR 6UOTLI BOJOEMA, XapaKTepusyio-
wanA ee 6UPNOruveckoe KayecTBo.

16 sopgocSopHana nnowafge; BOROC6OpPHLIA Gaccewuw: Mno-
WaAab €CTECTBEHHOrO BOJOCTOKA A0 BOA0TIOKA MNU JaHHOW
ero TOYKMU,

17 xumuyeckun unHAuKaTop: XuMUueckoe BewecTso,
po6aesnAeMoe unu ectecTBeHHO-TIpUCYTCTBYIOWEe B B8OAe,
nossonAioliee CNEQUTL 33 ee TeueHueMm.

18 xemorpocpubie 6axvepuu: CMm. 8, asmompocbHble 6ak-
mepuu.

19 penuxfospie\BoabI: MopoBaA Boga TAKOroO e reonoru-
YECKOro Bp3pacta, Kak MU OKpy»Kaiouwaa nopoga vnu nnacr,
4acTo HU3KOFD EEFB M HERPMFOAHAERFRARO :
nonbL308aHUA (Hanpumep, ANAR NUTBLA, MPOMbLIWNEHHOIO U Cefb-
CKOXO3ANCTBEHHOr0 UCAONb30BaHUA).

20 rtpaucnosuyua: CoefvHeHue mexay Tpy6amu, KOTOpoe
MOXKeT BbI3BaTh NOMNajaHue 3arpAHEHHON BOAbl B NUTLEBYIO,
4YTO MOXKET HaHeCTW Bpef 340POBbLIO HACeNeHun.

3ToT TePMUH TaK>XKe NPUMEHAETCA 4NA ONNCaHWA NPaBUNbHO-
ro CoejUuHeHURA MeXay pasnuyHbIMKU CUCTEMaMut pacnpegene-
HUA.

21 pexautayus: OTjeneHue CnoA BOgbl MocCne ocakae-
HUA B3BEWEHHbIX TBEPAbIX YACTUL UNU MOCNe OTAEeNeHUn oT
XKMIOKOCTU C BONbWEN NNOTHOCTL 0.

1ISO 6107/3-1985 (E/F/R)
MCO 6107/3-1985 (A/®/P)

autotrophe Bakterien; chemolithotrophe Bakterien: Bak-
terien, die sich vermehren kénnen, indem sie nur anorganische
Stoffe als Kohlenstoff- und Stickstoffquelle verwenden.

Rickspiilung; Gegenstromspiilung: Verfahren zur Reini-
gung eines Filters mit Wasser oder Wasser und Luft in der dem
Fittrationsvorgang entgegengesetzten Strémungsrichtung.

relatlve Sauerstoffsattlgung, Beta Faktor: Verhditnis der
lamm-Wasser-
Gemisch zu dem in reinem Wasser bei gleichetr_Tlemperatur und
Druck erhaltenen Wert.

biologischer Abbau: Molekularer ,Abbau ordanischer Sub-
stanz durch lebende Organismen;, normalerweide im waRrigen
Medium.

Filterhaut; Schmutzdecke; Biofilm (auf Sdndfilter): Zum

Teil aus lebenden Qrganismen bestehende Hal
fldche eines Langsamfilters, die einen wichtiger
zone darstellt.

Biomasse * Die gesamte lebende Masse in ein
nen Wasserkdrper.

Lebensgemeinschaft; Biota; Biozénose: Dig
standteile eines aquatischen Systems.

biotischer index : Numerischer Wert zur Besch

t an der Ober-
Teil der Filter-

bm vorgegebe-

lebenden Be-

eibung der Le-

bensgemeinschaft in einem Wasserkdrper, der glessen biologi-

sche Qualitit anzeigt.

Einzugsgebiet: Gebiet, in dem Wasser oder A
bestimmten Wasserlauf oder einem bestimmten
tirlichem Gefélle zugefihrt wird.

chemischer Markierungsstoff:
oder in ihm bereits vorhandene chemische Su
gestattet, seinen FluR zu verfolgen.

chemolithotrophe Bakterien: Siehe 8, autq
rien.

juveniles Wasser; Porenwasser: Porenwasse

bwasser einem
Punkt mit na-

Dem Wasger zugesetzte

bstanz, die es

trophe Bakte-

gleichen geo-

loglschen Alters wie das umgebende Gestein, ha

fig von gerin-
auch (z.B. als

Tnnkwasser Industnewasser oder Wasser fir landwirtschaftli-
che Zwecke} nicht geeignet.

Querverbindung : Rohrleitungsverbindungen, die das Eindrin-
gen von verunreinigtem Wasser in Trinkwasseverteilungsleitun-
gen ermogtlichen und dadurch eine Gesundheitsgefahrdung
herbeifiihren kénnen.

Die Bezeichnung wird auch fir zuldssige Verbindungen zwi-
schen verschiedenen Verteilersystemen gebraucht.

Dekantation: Die Entnahme der Uberstehenden Fliissigkeit,
nachdem sich suspendierte Feststoffe oder eine Fliissigkeit ho-
herer Dichte abgesetzt haben.
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22 detention time: See 65, retention period.

23 drainage area: The area draining to one or more points,
the boundaries of which are specified by a duly appointed
authority.

24 dynamic toxicity test: See 84.1.

25 dystrophic water: Water which is poor in nutrients and
contains a high concentration of humic substances.

durée de rétention: Voir 65.

zone de drainage: Zone drainant un ou plusieurs points et
dont les limites sont fixées par une autorité diment désignée.

essai dynamique de toxicité: Voir 84.1.

eau dystrophique: Eaux pauvres en substances nutritives et
contenant une grande quantité de substances humiques.

26 ecology: Tjhe study of the interrelation of living organisms

and their enviro

hment.

27 ecosystenj: A system in which, by the interaction of the

different organi

ms present and their environment, there is a

cyclic interchange of materials and energy.

28 effluent polishing: See 83.1.

29 elutriation

: A conditioning process by which sludge is

washed with either fresh water or plant effluent to reduce the

alkalinity of the
compounds, th
quired.

sludge, particularly by removing ammoniacal
ereby reducing the amount of coagulant re-

30 euphotic zpne: The upper layer of a body of water where
light penetration is sufficient to support effective photosyn-

thesis.

31 flow-through toxicity test: See 84.1.

32 fresh watdr: Naturally occurring water having a’low con-
centration of dalts, or generally accepted asSsuitable for

abstraction and

33 halocline:
the salinity grad

34 Hazen nur
water, the stan
ution containin
hydrogen hexa

treatment to produce potable. water.

A layer in a stratified\body of water in which
ient is at a maximunt.

hber: A number, used to indicate the colour of
Hard unit béing the colour produced by a sol-
1 mg«efyplatinum per litre {in the form of
loroplatinate (IV)], in the presence of 2 mg of

écologie: Etude des interrelations entre les organism
et leur environnement.

bs vivants

écosystéme : Systéme dans lequel il existe des écharjges cycli-

ques de matiéres et d’énergie dus auxiinteractions en
férents organismes présents et leurjenvironnement.

polissage des effluents: Voir 83.1.

re les dif-

lessivage; lixiviation :\Procédé de conditionnement] au cours

duquel la boue est\lavée soit avec de I'eau douce
I'effluent de la station et destiné a réduire I'alcalinité d
particulieremént par élimination des composés amm

soit avec
e la boue,
bniacaux,

ce qui permetde réduire la quantité de coagulant ndcessaire.

zone euphotique : Couche supérieure d’'une masse d'eau ol la
pénétration de la lumiére est suffisante pour permettre le phé-

nomene de photosynthése.

essai de toxicité avec renouvellement continu:

Voir 84.1.

eau douce: Eau ayant naturellement une faible cong¢entration
en sels ou considérée généralement comme apte au gaptage et

au traitement destiné a la production d’eau potable.

halocline: Couche d’'une masse d'eau stratifiée darls laquelle

le gradient de salinité est maximal.

nombre Hazen: Nombre utilisé pour indiquer la col
I'eau, l'unité étalon étant la couleur produite par un
contenant 1 mg de platine par litre [sous la forme d’hy

bration de
B solution
rdrogéno-

hexachloroplatinate(iV)] en présence de 2 mg de chlorure de

cobalt(ll) chiorige hexahydrate per litre.

cobalt(ll) hexahydraté par litre.

NOTE — See also standard unit (of colour), defined in ISO 7887,
Water quality — Examination and determination of colour.

35 humus sludge: The microbial film which sloughs off from
a biological filter and is normally separated in a final settling
tank.

36 hydrography: The applied science concerned with the
study and measurement of seas, lakes, rivers and other waters.

NOTE — In some countries, this term is synonymous with physical
and chemical oceanography.

NOTE — Voir également unité étalon (de couleur) définie dans
I'lSO 7887, Qualité de 'eau — Examen et détermination de la couleur.

boue humique: Film microbien qui, provenant d'un filtre bio-
logique, est normalement séparé dans un bassin de sédimenta-
tion finale.

hydrographie: Science appliquée qui traite de I'étude et des
mesures relatives aux mers, aux lacs, aux riviéres et aux autres
cours d'eau.

NOTE -— Dans certains pays, ce terme est synonyme du terme océa-
nographie physique et chimique.
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22 Bpemsn 3agepxusaHun: CM. 65 nepuod 3ad0epxuBaHuA.
23 nnowaps sogocbopa: MNnowage BOpOC6OPa A0 ORHOrO
unu 6onee NYHKTOB, FPaHWLbl KOTOPOW cneyvdriuHel B Npepe-
nax ykasaHHbiX geneHun.

24 puHamuyeckui ToOKCUKOonoruueckui tect: Cm. 84.1.

25 puctpochHbi sBogoem: Bopoem, Bogbst koToporo 6eg-
Hbl MUTaATEeNbHbLIMA BEWECTBAMU U COREDPXKAT BbICOKUNE KOH-

ISO 6107/3-1985 (E/F/R)
UCO 6107/3-1985 (A/d/P)

Behandlungszeit: Siche 65, Aufenthaltszert.
Entwisserungsgebiet: Gebiet, das zu einem oder mehreren
Punkten entwissert, und dessen Grenzen durch eine Fachbe-
horde festgelegt werden.

dynamischer Toxizitétstest: Siehe 84.1.

dystrophes Wasser: Nahrstoffarmes Wasser mit einem ho-
hen Gehalt an Huminstoffen.

SHT DAy U FymycoB b BetHecTs-
u pay yity th

26 3xondrusa: Hayka 06 uU3yyeHUU B3aUMOOTHOWEHWUW >Ku-
BblIX OPraq3sMoB C OKpyXatouwew ux cpegon.

27 a3kocHcTema: B3aUMOCBA3AHHAA CUCTEM3 XKUBbIX Opra-
HU3MOB 4 |OKpyxalowen ux cpefbl, B KOTOPOW NPOUCXOZUT
UUKNUUECKUN B3aUMOOEMEH BEWECTE U IHeprun.

28 pgoouycTka CTOUMbIX 8og: Cm. 83.1.

29 smwoagua: Npoyecc 06paboTKWU UNa rMyTeM ero NPoMbiB-
KM NUBO YIUCTOM BOZOW, NUEC MPOMBIWNEHHBIMU YaCTUYHO
OYUWEHHLIMU CTOYHBIMU BOAAMU, 4N1A CHUKEHUA UEN0YHOCTY
VNa, OCOGHHO NDU YAANEHUN AMMUAUYHBIX COEAUHEHU, YeM
CHUXKAETCH KONMUECTBO TPEGYEMbIX KOArynAHTOS.

30 aydofuyeckan 30Ha: BepxHuw cnow Boabl BOAOEeMa,
Kyga npoHukaeT QoCTaToOyHO cBeTa gnAa addekTusHoro co-
TocuHTE3d.

31 ToKCHUKONOrUYECKUK TECT NOCPEeACTBOM CTOUHBLIX-BOR:
Cwm. 841

32 npecHan sopa: Boga sofHbIX 06BLEKTOB, UMEIOWAA HU3-
KYI0 KOHUgHTpayuio conev unu ucnonsayeMasnocne sagopa v
06paboTKW ANA NUTLA.

33 ranodnuu: Cnon 8Ofbl B CTDATUDUUUPOBAHHOM BOAO-
eMe C MaKEUManbLHbIM rpagueHToM coneHocTu.

34 uucng Xeusewa: HYUCno, xapakTepuaylowee yseT BOAbLI,
cTaHfapTHaa eauHW(a (KOTOPOro COOTBETCTBYeT uBeTy pa-
cTeopa, cogepxauerd’ 1 Mr/n nnaTtuHel [8 dopme rekcaxnop-
nnatuxaTty (IV) \Bogopogal npu Hanuuyuu 2 Mrin xnopuga
rekcarugfara kobansTa (Il).

Okologie: Die Lehre von der Wechselbeziehumg zwischen le-
benden Organismen und ihrer Umgebung:

Okosystem: System, in dem.durch Wechsglwirkung zwi-
schen den verschiedenen Organismen und ihter Umwelt ein
kreislaufartiger Austausch von Materie und Engrgie besteht.

Ablaufschdnung: Siehe 83.1.

Auswaschung: Konditionierungsvorgang, beildem Schlamm
entweder mit Rrischwasser oder mit gereinigtem| Abwasser aus-
gewaschen)wird, um die Basizitdt des Schlamms herabzuset-
zen, besonders durch Entfernung der Ammorniumverbindun-
gen.‘Dadurch wird die Menge des bendtigten Flockungsmittels
herabgesetzt.

euphotische Zone: Die obere Schicht eines Wasserkdrpers,
in der die Lichtdurchlassigkeit fiir eine wirksame|Photosynthese
ausreichend ist.

Durchflusstest: Siehe 84.1.

Rohwasser; natiirlich reines Wasse; Frischwasser: Natiir-
lich vorkommendes Wasser mit einer geringen [Salzkonzentra-
tion, das generell fiir die Entnahme und Aufbergitung als Trink-
wasser geeignet ist.

Halokline: Schicht in einem geschichteten Wasserkorper, in
der der Salzgradient sein Maximum besitzt.

Hazen-Zahl: Zahlenwert zur Kennzeichnung |der Farbe von
Wasser. Als Standardwert gilt die Farbe, die vgn einer Lésung
von 1 mg/| Platin [in Form von Hexachioroplatjnat (1V)-lonen]
in Gegenwart von 2 mg/l Cobalt(ll)-chioridhexahydrat erzeugt
wird.

APUMEYAHUE — Cwm. Takxe TepMun cmandapmHan eduHuua (ysera),
onpegeneHHbin B UCO 7887, Kavecmso 80361 — UcnsimaHnue u onpe-
deneHue usema

35 o0cafgoK 43 BTOPUMHOrO OTCTOMHUKA OYUCTHBLIX COOpPY-
xewun ¢ 6uocpunsTpom: MuxkpobuansHan nNneHka, cMbiBae-
Mas ¢ 6UoPUNLTPA, KOTOPAA 06bIYHO OTAENAETCA B KOHEYHOM
OTCTONHUKE OUYUCTHBIX COOPYXKEHURA.

36 rugporpachwa: [puknagHas Hayka, 3aHUMAaIOWaACA
U3YUYEHUEM U OUEeHKOW Da3MepoB MOPewn, 03eD, Pex U Apyrux
BOA0EMOB.

NMPUMEYAHUE — B HEKOTOPbIX CTpaHax 3TOT TEPMUH ABNAETCA CUHO-
HUMOM TepMuHa (hu3UYECKan U XuMuvYecKkan okeaHozpacus.

ANMERKUNG — Siehe auch Standardwert (einer Farbe), definiert in
ISO 7887, Wasserbeschaffenheit — Priifung und Bestimmung der
Farbe.

Tropfkorperschlamm; Filterschlamm: Der mikrobiologi-
sche Rasen, der sich im Tropfk&rper ablést und normalerweise
in einem Nachkldrbecken abgesondert wird.

Hydrographie: Die Wissenschaft, die sich mit dem Studium
und der quantitativen Untersuchung von Meeren, Seen, Flis-
sen und anderen Gewassern befasst,

ANMERKUNG — In gewissen Ldndern wird dieser Begriff als Syno-
nym des Begriffs physische und chemische Ozeanographie betrachtet.
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37 hydrology:
cycie of precip
evaporation and

The applied science concerned with the water
itation, run-off or infiltration and storage,
re-precipitation.

38 hydrometry: The measurement and analysis of the flow

of water.

39 Imhoff co
capacity 1 litre a

ne: Conical transparent vessel, usually of

hydrologie : Science appliquée au cycle de I'eau, des précipita-
tions, de I'écoulement ou de I'infiltration et des réserves en eau,
de I'évaporation et de la reprécipitation.

hydrométrie: Mesure et analyse du flux de I'eau.

cone d’'Imhoff: Récipient conique transparent d’une capacité

hd graduated near its apex, used for determin-

ing the volume gf settleable matter in waters.

40 lethal con
toxic substance

rentration (LC50): The concentration of a
which kills one half of a group of test organ-

isms. Usually thg exposure to the substance is continuous and

the LC50 is de
period.

ined by reference to a specified exposure

NOTE — The terfn median lethal concentration is used in some

countries.

41 littoral zorle: The shallow marginal zone of a body of
water where light penetrates to the bottom; usually colonized
by rooted vegetgjtion.

42 macrophytes: Large water plants.

43 mass balance: The relationship between input and out-

put of a specified
a lake, river or se
formation or deq

44 maturation
ther treatment o
treatment and fr|
ment have been

45 mesophilic
temperature of

substance in a defined system, for example in
wage treatment works, taking into account the
omposition of that substance in the\system.

pond: A large shallow.basin used for the fur-
sewage which hasaiready received biological
bm which the solids)formed in biological treat-
removed.

digestion : Anaerobic digestion of sludge at a
from 20 to 40 °C, thereby encouraging the

growth of mi

de 1 litre en general et gradué prés de son sommet, utilisé pour
la détermination du volume des matiéres décantables dans les
eaux.

concentration létale (CL50) : Concentration d’une spbstance
toxigue qui tue fa moitié du lot d’organismes d’essai. (Générale-
ment, l'exposition de la substancelest réalisée de facpn conti-
nue et la CL50 se définit par_référence a une période H'exposi-
tion donnée.

NOTE — Le terme concentration létale médiane est utilis¢ dans cer-
tains pays.

zone littorale: Zone marginale peu profonde d’urje masse
d’eau ouda lumiére pénétre jusqu’au fond; en général folonisée
par des, végétaux 3 racines.

macrophytes: Grandes plantes aquatiques.

bilan massique : Relation entre I'entrée et la sortie d'line subs-
tance donnée dans un systéme défini, par exemple daps un lac,
une rivieére ou une station de traitement d’eaux usées, qui prend
en compte la formation ou la décomposition de cette substance
dans le systeme.

bassin de maturation: Grand bassin peu profond, ufilisé pour
le traitement complémentaire des eaux usées ayant déja subi un
traitement biologique et dont les matiéres solides formées lors
du traitement biologique ont été éliminées.

digestion mésophile: Digestion anaérobie des boles & une
température de 20 a 40 °C, permettant de stimuler la cfoissance

3T0-5T§5H’§”5§ which grow best—inthis

temperature range, for example mesophilic micro-organisms.

46 mesotrophic water: A water of intermediate nutrient
status, naturally occurring or due to nutrient enrichment, be-
tween oligotrophic and eutrophic states. (See ISO 6107/1 and
IS0 6107/2.)

47 mineralization: The breakdown of organic matter to car-
bon dioxide, water and the hydrides, oxides or minerat salts of
any other elements present.

tdes micro-organismes se muitipliant de facon optimale 3 ces
niveaux de température, par exemple les micro-organismes
mésophiles.

mésotrophie; eau mésotrophe: Eau dans un état nutritif
intermédiaire, apparaissant naturellement ou di & un enrichis-
sement nutritif, entre les états ofigotrophe et eutrophe. (Voir
1SO 6107/1 et 1SO 6107/2.)

minéralisation: Dégradation de la matiére organique sous
forme de gaz carbonique, d'eau, d’hydrures, d’oxydes ou de
sels minéraux de tous les autres éléments présents.
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37 rugponoruna: MpuknagHaAa Hayka, 3aHUMAIOWAACA W3y-
YeHUeM rMAPONOrMUECKOro UUKNA, 0C3AKOB, CTOKOB UMW UH-
HUNLTPAUUN U HAKONNEHURA, UCNAPEHUS U NOBTOPHOMO Bbina-
AeHUA 0CafKos.

38 rugpomeTtpua: M3mepeHue U aHaN3 TOKa BOfbI.

39 BsopoHka Umxoda:
06bI1YHO EMKOCTLI0 OAUH NUTD, FPaRYUPOBAHHLIN BBEPXY, UC-
nonL3yeMyii 4nA onpegeneHnua 06bemMa OCaXKAEeHHbIX 8 Boae
BeuecTs.

40 nervanhHan koHuyeHTpayua (LCBO): KoHueHwTpauus TOK-
cwuecmxlaeu:,ecw, y6uBawowan nonosvuHy rpynn uccnegye-
MbIX OprafivuamoB. MNOCKONLKY NPU STOM BbifepXKUBaAHUE Be-

ISO 6107/3-1985 (E/F/R)
UCO 6107/3-1985 (A /® /P)

Hydrologie; Gewisserkunde : Die Wissenschaft, die sich mit
dem Wasserkreislauf von Niederschlag, Abiauf, Einsickern so-
wie Speicherung, Verdunstung und erneutem Niederschlag be-
schaftigt.

Hydrometrie: Die Messung und Analyse des Wasserflusses.

ass, normaler-
weise mit einem Nennvolumen von 1 | und €ingr Skala an der
Spitze, das fir die Bestimmung der absetzbjren Stoffe im
Wasser benutzt wird.

lethale Konzentration {LCbH0) ¢ Die statistisch prmittelte Kon-
zentration einer Substanz, die die Halfte einer Gruppe von Test-
organismen tétet. Normalerweise werden die Tlestorganismen

wecTea HY
onpegeneH

npepsisHoe, LCS50 onpepgenseTcA OTHOoCUTENbHO
HOrO NPOMEXXYTKA BPEMEHU.

der Substanz kontinuierlich’ausgesetzt und der |
in Bezug zu einer bestimmten Aussetzungszeit

C50-Wert wird
definiert.

MPUMEYAHUE — TepMur cpedHAs nemansHan KOHUEHMPAUUS Npu-
MEHAETCA 8 HEKOTODLIX CTDAHAX.

41 nutopanbHan 30Ha: Menxad npubpexKHas 30Ha BOO-
eMa, roe cgeT fOCTUraeT gHa; 06bIYHO NOKDLITA KOPHEBOW Pa-
CTUTEeNbLHCTLIO.

42 wmakpdbuTel : KpynHble BOAHLIE PACTEHUR.

43 6anaHc macc: B3auMmocef3bL MeXgy nocTynneHuem u
pacxonom [onpefeneHHOro BeulecTsa 8 OrpaHUUYEHHoON cucTe-
Me, HanpuieD, B 03eDe, PEKe UNU XKE B BOJOOUUCTHbLIX COOPY-
MKEHUAX, C y4eTOM 06pa30BaHUA UNU pacnafa-3Toro seuwecTsa
8 cucteme

44 npyp-ycpepuutens: BONbuwOW) MENKOBOAHLIW BOLOEM,
MCNoNb3yeMbln OnA ganbHenwemo6paboTKU CTOUYHLIX BOS, KO-
TOpble NOJBEPrHYTLI EMONOTUMECKON OUUCTKE U U3 KOTOPbLIX
yaaneHb! TBepAble BewecTBa, obpasosaswuecq 8 npouecce
Buonoruygekon o6pabeTku.

45 wmesodpuncHoe purepuposaHue: AHaspobHOoe gurepu-
posaHue ufianpu Temnepartype ot 20 go 40 °C, conposoxgao-

ANMERKUNG < in gewissen Landern wird der Begriff mittlere lethale
Konzentratiori verwendet.

Litoralzone; Uferzone: Die flache Randzone| eines Gewas-
sersyin der Licht bis zum Boden vordringt und dle normalerwei-
se mit bodenwurzeinden Pflanzen bewachsen igt

Makrophyten: Hohere Wasserpflanzen.

Massenbilanz: Das Verhéltnis zwischen der zygefiihrten und
der abgefiihrten Masse eines bestimmten Stoffd, z.B. in einem
See, FluB oder einer Kldranlage, unter BeriicKsichtigung der
Bildung oder Zersetzung des betreffenden Stoff$ in diesem Sy-
stem.

Schénungsteich: Grosses, flaches Becken, daf fiir die weite-
re Behandlung von bereits biologisch vorbehangleltem Abwas-
ser dient; die bei der biologischen Vorbehandluphg des Abwas-
sers entstandenen Feststoffe sind bereits abgetrennt.

mesophile Faulung: Anaerober Abbau von| Schlamm bei
Temperaturen zwischen 20 und 40 °C, durch den das Wachs-

weecs POCTOM MUKDOOPTaHU3MOB, PACTYWWUX Nyylwe BCero B8
3TOM guana3oHe TeMnepaTtyp, Hanp. Me30uNbLHbLIX MUKPOOP-
raHu3Mos.

46 wmesoTpochHwan Boga: Bopa, cofgep)kaHue nuTarens-
HbIX BEWECTB B KOTOPOW HAXOAUTCH MEXAY 01U20MPOGhHbLIM U
esmpogHbLIM cocToAHUAMUK (CM. MCO 6107/1 n NCO 6107/2.)

47 muuepanusayuna: Pacnag opraHMueckoro BeulecTsa fgo
06pa3oBaHuA BYOKUCH yrnepoaa, Bogbi U rugpuaos, okucen
UNU MUHEpPanbHbIX CONEW NIO6LIX OPYTUX NPUCYTCTBYIOWMX
3NEeMEeHTOB.

tum von Mikroorganismen, die sich bei diesen Temperaturen
am besten vermehren, z.B. von mesophilen Mikroorganismen,
beglinstigt wird.

mesotrophes Wasser: Wasser mit einem Nahrstoffzustand
zwischen oligotroph und eutroph, wobei die Nahrstoffkonzen-
tration entweder natiirfich bedingt oder die Folge von
Néhrstoffeintrag ist. (Siehe 1SO 6107/1 und ISO 6107/2.)

Mineralisierung : Der Abbau organischer Materie zu Kohlen-
dioxid und Wasser sowie den Hydriden, Oxiden oder Mineral-
salzen anderer Elemente.
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48 mixed liquor: A mixture of sewage and activated sludge
undergoing circulation and aeration in the aeration tank or
channel of an activated-sludge plant.

49 mixed liquor suspended solids; MLSS : The concentra-
tion of solids, expressed in a specified dried form, in the mixed
liquor.

liqueur mixte : Mélange d'eaux usées et de boues activées qui
subit un recyclage et une aération dans le bassin ou le canal
d’aération d’'un ouvrage de traitement par boues activées.

matiéres solides en suspension dans la liqueur mixte:
Concentration des matiéres solides dans la liqueur mixte, expri-
mée en matiére séche déterminée dans des conditions définies.

50 nitrogen bdlance : See 43, mass balance.

51 nitrogen cygle: The cycle of processes by which nitrogen

bilan azote: Voir 43, bifan massique.

cycle de I'azote: Cycle des processus par lesquels l[azote et

and its compoun|

52 nutrient re
cesses used in w.
the removal of ¢

or settled sewag

(s are utilized and transformed in nature.

oval : Biological, physical and chemical pro-
ter and waste-water treatment specifically for
bmpounds of nitrogen and phosphorus.

, often taking the form of parallel channels

63 oxidation }tch (channel): A system for treating crude

joined at the en
aeration rotors.

s to form a closed circuit and equipped with

ses composés sont utilisés et transformés ‘dans la natre.

élimination des nutriments: Procédés biologique
ques et chimiques utilisés dans les traitements des ea
eaux résiduaires, en particulied pour I'élimination des ¢
azotés ou phosphorés.

chenal d’oxydation; fosse d'oxydation: Systéme

, physi-
x et des
bmposés

fe traite-

ment des eaux‘d’égout brutes ou décantées, souvent sous
forme de candux paralléles qui se rejoignent a chaque éxtrémité
pour formef un circuit fermé et qui sont équipés de rotors

d'aération:

54 oxygen balance: See 43, mass balance.

55 oxygen deficit: The difference between the actual

bilan'en oxygéne: Voir 43, bilan massique.

déficit en oxygéne : Différence entre la concentratiorn en oxy-

dissolved oxyger
oxygen saturatiol

56 oxygen sat
ed oxygen in eq

concentration of an aqueous system and its
h value.

iration value: The concentration .of dissolv-
Lilibrium, either with air (natural‘systems) or

gene dissous réelle et la valeur de saturation en oxygéne dans

un milieu agueux.

valeur de saturation en oxygéne : Concentration en

oxygéne

with pure oxygem (oxygen waste-water treatment systems}; it
varies with tempgrature, partial pressure of oxygen and salinity.

57 phosphorug balance: See 43;./nass balance.

58 photosyntHesis: The synthesis of organic matter from
carbon dioxide gnd water in/ the presence of light by living
organisms, emplpying photochemically reactive pigments.

dissous en équilibre soit avec I'air (dans des systémes raturels),
soit avec I'oxygéne pur (dans des systémes de traitements par
oxygéne des eaux usées). Elle varie avec la tempérgture, la
pression partielle en oxygeéne et la salinité.

bilan phosphore : Voir 43, bilan massique.

photosynthése: Synthése de matigére organique a partir de
gaz carbonique et d'eau, en présence de lumiére par des orga-
nismes vivants utilisant des pigments réagissant phqtochimi-
quement.

59 plug-flow system: A system which achieves complete
mixing in the cross-section of a channel but allows for no diffu-
sion in the direction of flow.

60 polychlorinated biphenyls; PCB : By convention, a col-
lective term for biphenyls having chlorine substituents. In prac-
tice it also includes monochlorinated biphenyls.

NOTE — Many polychlorinated biphenyls are persistent in nature, ac-
cumulate in the food chain, and some of them have long-term adverse
effects on living organisms.

61 ponding: The occurrence of pools of liquid on a biological
filter caused by blockage of its interstices.

10

systéme a courant continu: Systéme qui assure un mélange
complet dans la section transversale d'un canal mais gui ne per-
met aucune diffusion dans le sens du courant d’eau.

polychlorés biphényls; PCB: Par convention, terme global
pour les biphényls chlorés par substitution. En pratique, il com-
prend également les biphényls monochlorés.

NOTE — Beaucoup de polychlorés biphényls sont persistants dans la
nature, s’'accumulent dans la chaine alimentaire. Certains ont des
effets & long terme sur les organismes vivants.

engorgement: Formation de poches de liquide dans un filtre
biologique, d0 au colmatage des pores.
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48 wunosan cMech: CMeCh CTOUHbBIX BOA U aKTUBUMPOBAHHO-
rO UNa, NOABEPXKEHHAR LUPKYNIUPOBAHMIO U a3pauuun B aspo-
TEHKE VMK B KAHANE CTaHUUKU aspayuu.

49 p3BeweHHble TBEpAble 4YacTUubl UNoBoW cmecu: KoH-
UEeHTpauWA TBEPALIX BEWECTB (B BUAE CYXOro BEWeCTsa) 8 uo-
BOW CMecU.

1ISO 6107/3-1985 (E/F/R)
MCO 6107/3-1985 (A/®/P)

Gemisch von belebtem Schlamm und Abwasser;
Belebtschlamm-Abwassergemisch: Mischung von Abwas-
ser und Belebtschlamm, die durch Durchmischen und Beliften
im Beluftungsbecken oder -graben einer Schlammbelebung-
sanlage bewegt wird.

Schiammkonzentration im belebten Schlamm (MLSS):
Die Konzentration an Feststoffen, ausgedriickt als die nach ei-
nem bestimmten Verfahren erhaltene Trockensubstanzkonzen-
tration im Gemisch von belebtem Schlamm und Abwasser.

B0 aszorupii 6anauc: Cm. 43, 6anaHc macce.

51 asoTepii uukn: Ljukn nNpoueccos, Apu KOTOPLIX a30T U
ero coeguleHns ycBanBaloTCA U NEPeHOCATCA B Npupoge.

52 ypaneuve nurtaTenbHblX Beuwects: buonoruueckue,
dusnueckpe U Xxummyeckue npPoueccChi, cneynanbHo npume-
HAEMbIe NPY 06paboTKe BOAL! ANA yAaneHUA asoTHbIX U Ooc-
HOPHBLIX cpefUHEHUA.

53 ouucrMTenbHbIM KaHan: CucTeMa ANA OYUCTKU HEouu-
WEeHHbIX Ui OTCTOAHHbIX CTOYHbIX BOZ, UMEIOWan 4acTo op-
My NnapannensHbIX KaHanos, COeUHEHHbIX HA KOHUax ans ob-
pas3oBaHnA 3aMKHYTOIt CUCTEMbI ¥ CHABXEHHbIX poTopamu
aspauyuu.

54 «xucnogpoaHbii 6ananc: Cm. 43, 6anaHc macc.

55 peduput kucnopoga: PaszHuua Mexpay akTuyeckomn
KOHUEHTPduUUEWn pacTBOPEHHOMO KUCNOPO[a B BOQHOM CUCTE-
Me U nokaatenem HacobIWEHWA KUCNOPO[OM.

56 noxaspren HacbLiWEHUA KUCNOPOAOM.: | KOHUEHTpauua
pacTsopeHHOro Kucnopoga B pasHOBeCWW,>NUEO BO3QYXOM
(NpupoAHHIe CUCTEMBI), NUBO YUCTLIM KUCAOPOAOM (CUCTEMBbI
aspayum grouHbix Bog). OHa U3MEHABTCA C U3MEHEHWEM TEM-
nepartypbl|napu1ansHoro gasnedus KUCNopoaa U CONeHoCTU.

b7 6anaulc pocdopa: Cm.43) 6anaHc macc.

58 coroguHTes: CHTE3 OpraHUYeCKUX BEWecTB XKUBbIMU
opraHuaMamMun 13 OBYOKUCK yriepofa v Bofbl B NPUCYTCTBUMU
cBeTa nocpeAcTBOM (DOTOXUMUYECKUX PEaKTUBHBLIX MUTMEH-
TOB.

Stickstoffbilanz: Siehe 43, Massenbilanz:

Stickstoffkreislauf: Der Ablauf yon Prozessen, in denen
Stickstoff und seine Verbindungen in-der Natur|gebraucht und
umgesetzt werden.

Néahrstoffentfernung: Biologische, physikalis¢the und chemi-
sche Verfahren, die bei der Wasser- und Abwagserbehandlung
speziell fir die Entfernung von Stickstoff- und Phosphorverbin-
dungen eingesetzt wird.

Oxidationsgraben: Anlage zur Behandlung von rohem oder
vorgereinigtem Abwasser, die in parallele, am Ende miteinander
verbundene Kandle geleitet werden, wobei ein Ringsystem ent-
steht, das mit einem oder mehreren Beliiftungs$rotoren verse-
hén-ist.

Sauerstoffbilanz: Siehe 43, Massenbilanz.

Sauerstoffdefizit: Die Differenz zwischen der| Konzentration
an geléstem Sauerstoff und seinem Sauerstoffpéttigungswert
in einem aquatischen System.

Sauerstoffsattigungswert: Die Konzentration an geldostem
Sauerstoff entweder im Gleichgewicht mit Luft (patirliches Sy-
stem) oder mit reinem Sauerstoff (Sauersroff-Abwasser—
behandlungssystem); sie variiert mit der Tempetatur, dem Par-
tialdruck und dem Salzgehalt.

Phosphorbilanz: Siehe 43, Massenbilanz.

Photosynthese: Die Synthese organischer M
bende Organismen aus Kohlenstoffdioxid und
genwart von Licht unter Beteiligung photoche

terie durch le-
Wasser in Ge-
misch reaktiver

Pigmente.

59 cucrema pexuma ugeannHoro cmeweHun: Cucrtema,
AOCTUraoWas NoMHOro CMEWEHNA B MONEPeYHOM CeHEHUN Ka-
Hana, Ho He fonyckaouwan GUdOEY3UN B HaNPasneHW NoToKa.

60 nonuxnopupoBaHHbie 6ucbeHunsl: O6bIYHO OBWUNA
TepMuH ANA xnop3ameuweHHbix 6uddeHunos. Ha npakTuke oH
TakXxe BKN1OYALT MOHOXNOPUPUBAHHbIE BudeHUNbI.

NMPUMEYAHUE — MHorue nonuxnopuboBaHHsle 6UdEHUnNbI, CTONKUe
8 NpUpoAe, HAKANNUBAIOTCA B MUUWEBON UENU 1 HEKOTOPBIE U3 HUX OKa-
3bI1BAIOT BPEAHOE BNUAHUE Ha XKUBbLIE OPraHU3MbI.

61 ovcrausaHuve: 33JeDXKUBAHUE >KMAKOCTU BOfOEMA Ha
6UOROFMYECKOM (hUNLTDE BCNELCTBME 3aCOPEHUSA €ro nop.

Pfropfen-Stromungssystem : System mit vollsténdiger Ver-
mischung im Querprofil {(Querschnitt) eines Grabens, ohne Ver-
mischung in der FlieRrichtung.

polychiorierte Biphenyle; PCB: Auf Konvention beruhender
Sammelbegriff fur chlorsubstituierte Biphenyle. In der Praxis
beinhaltet der Begriff auch die monochlorierten Biphenyle.

ANMERKUNG — Viele von ihnen sind in der Natur persistent, reichern
sich in der Nahrungskette an und haben auf lange Sicht negative Ein-
flisse auf lebende Organismen.

Pfiitzenbildung: Flissigkeitslachen auf einem biologischen
Filter (Tropfkorper), verrursacht durch Verstopfung der Poren.

1
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1SO 6107/3-1985 (E/F/R)
MCO 6107/3-1985 (A/® /P)

62 post-chlorination: Chlorination following water or

waste-water treatment.

putrefaction : The uncontrolled decomposition of organic
matter due to anaerobic microbial action, with the production
of offensive odour.

64 recirculation: Return of a portion of partially or fully
treated waste from any unit process in a waste-water treatment
system to a preceding unit process.

postchloration: Chloration succédant au traitement des eaux
ou des eaux résiduaires.

putréfaction : Décomposition incontrolée des matiéres organi-
ques due 3 l'action microbienne anaérobie, avec production
d’une odeur nauséabonde.

recyclage : Retour d’une partie des eaux résiduaires ayant subi
un traitement partiel ou complet provenant de n’importe quel
stade de traitement dans un systéme de traitement des eaux

65 retention period; detention time: The theoretical
period during which water or waste water is retained in a par-
ticular unit or system as calculated from a specified flow.

siderably higher than normal organic or hydraulic loading rates,
intended to redluce the excess concentration of readily
degradable orgdnic substances in high-strength industrial
wastes.

66 roughing ?ter: A biological filter operating at con-

residuaires vers un stade de traitement précedent.

durée de rétention: Durée théorique au cours de| laquelle
"eau ou les eaux résiduaires sont retenues dans une unjté ou un
systéme particulier de traitement et calculée en fonction d'un
courant donné.

filtre dégrossisseur: Filtre biglogique opérant a des débits de
charge considérablement plus“élevés que les débits de charge
organiques ou hydrauliques' normaux et destiné 3 réduire
I'excés de concentration'des substances organigues fdcilement
dégradables dans les €aux industrielles & forte charge

67 saprobic: Associated with decaying organic matter.

68 scouring olganisms: Organisms such as worms, insect

larvae and oth
zoogloeal film o

r invertebrate animais which remove the
the surfaces of the medium in a biological

filter, either by feeding activity or by dislodgement.

69 seeding: T

ne inoculation of a biological system for the

purpose of introducing appropriate micro-organisms.

70 semi-static

71 septic: A ¢
from the absenc

72 slick: A filr

toxicity test: See 84.2.

ondition produced By, putrefaction, resuiting
b of dissolved oxygen.

h of material) for example oil, floating on the

sea, or other bodly of watenr

73 sloughing:

The continuous release of zoogloeal film

saprobie: Associé a la matiére organique en décomgosition.

organismes de curage: Organismes tels que des

ers, des

larves d’insectes et autres animaux invertébrés qui éligninent le
film de zooglée disposé a la surface du filtre biologiqud, en s’en

nourrisant ou en le dissociant.

ensemencement: Inoculation d'un systéme biolog
d'y faire proliférer des micro-organismes appropriés.

essai semi-statique de toxicité: Voir 84.2.

septique: Etat obtenu par putréfaction résultant de |
d’oxygéne dissous.

film superficiel : Film de matériau, par exemple d'h
tant sur la mer ou sur toute autre masse d’eau.

«envasement»: Libération continue du matériau d

que afin

absence

liile, flot-

film de

material from the supporting medium of a biological filter, in
the form of humus sludge.

73.1 vernal sloughing; spring sloughing: Increased
sloughing which may occur in a biological filter during the
spring because of an upsurge of biological activity.

74 sludge age: The calculated time expressed in days re-
quired to waste the total inventory of sludge in an activated
sludge plant at a constant wasting rate. It is calculated by
dividing the total inventory of sludge in the activated sludge
plant by the mass of sludge wasted per day.

12

zooglée du milieu support du filtre biologique sous la forme de
boue humique.

«envasement» vernal; «kenvasement» printanier: «Envase-
menty» accru qui peut apparaitre dans un filtre biologique au
cours du printemps du fait d'une poussée de l'activité biolo-
gique.

age des boues: Temps, exprimé en jours, nécessaire pour
amener la totalité des boues d’une station par boues activées &
un niveau de dégradation constant. Ce temps est calculé en
divisant la masse totale des boues dans la station par boues
activées par la masse de boue traitée par jour.
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62 xnopuposaHue nocne OCBETAEHUA: XNOPUPOBAHWE BOJ
UMY CTOYHBIX BOJ NOCNE OYUCTKU. '

63 pa3noxewue: BEeCKOHTPONLHOE TFHUeHUe opraHuye-
CKWUX BewecTs BCnegcTene BO30encTsunA aHa3po6HbLIX BakTe-
puun, conposoXXaatoweecn BbigeneHeM NDOTUBHOTO 3anaxa.

64 peuunpkynayun: BozspauleHUe 4YaCTUUHO UNU  NOAHO-
CThIO OHMUEHHBIX CTOYHbLIX BOA C MIOBOro yyacTka npoyecca
B CUCTEMY OYUCTKU CTOYHLIX BOJ B NPEfUECTBYIOWYO CTaguUI0

1ISO 6107/3-1985 (E/F/R)
MnCO 6107/3-1985 (A /@ /P)

Nachchlorung: Die Chlorung nach der Reinigung eines Was-
sers oder Abwassers.

Faulnis : Die unkontrollierte Zersetzung organischer Materie als
Folge der Einwirkung anaerober Bakterien, bei der tble Geri-
che ausgeschieden werden.

Riickfithrung; Rezirkulation: Die Rickfiihrung einer Teil-
menge eines teilweise oder voll behandelten Abwassers von ei-
nem Reinigungsschritt zu einem vorhergehenden.

npouecca.

65 nepuoly 3apepxuBaHUA; BPeMA 3afepxusBaHun: Teope-
TUUHECKUI FIPOMEXKYTOK BPEMEHU, B TEYUEHUE KOTOPOro BOAbI
WNY CTOYHPIE BOAbI OCTAIOTCA B ONPefeneHHbIX rpaHuuax unu
B CUCTEME|nNpY nofcuuThiBaHUKM pacxofa NoToKa.

66 rpy6bin chuneTp: Buonoruueckunt ULTP, YHKUNO-
HUPYIOWUIA NPpU 3HAYUTENLHO 60Nee BbICOKUX, YeM HopMank-
Hbie, OprafivyecKux Unu ruapasnuUYecknx Harpyskax, npegHa-
3HaYEHHbIN ANA CHUXKEHNA U36bITKA KOHUEHTPaUun 66ICTpO-
pasnaraempliX OpPraHW4YeCcKUX BewecTs B CUNbLHO 3arpfA3HeH-
HbIX NPOMBIWNEHHbIX CTOYHbIX BOJAaX.

67 canpobubii: CBA3aHHLIM C pas’naralcWUMUCA OpraHu-
YECKVUMU BEWEeCTBaMMU.

68 nouseMHbIE OpraHu3mMbl: Takue opraHu3Mbl, Kak 4epsu,
AMUYNHKN HACEKOMbBIX U ApYyrue 6eCno3BOHOYHBIE XUBOTHbIE,
KOTOPbIE YAANAIOT 300TNENHYIO NNEHKY Ha NOBEpPXHOCTY gpe-
Obl B 6uonornyeckom cunbTpe NUEO aKTUBHO Noepnan ‘ee,
nu6o nepeMeulas.

69 noces|: Moces 6MONOrUYECKON CUCTEMbI C.UENbIO BBe-
AEHUA COOTBETCTBYIOWUX MUKPOODTraHU3MORB:

70 nonycraTuueckui TOKCUKONOruMeckui Tect: Cm.84.2.

71 centuMeckuit: CoCcTORHME~BO3HUKalOWeEEe B pesynbTaTe
FHUEeHUA Npyu OTCYTCTBUU PACTBOPEHHOrO KUChopoaa.

72 natHo: MNnenka<dpélwlecTra, Hanpumep, HedTU, nNnasato-
uwas Ha NoOBepxXHOCTU*MOPA AW ApYyroro Bofgoema.

73 cmbis| omepTeeBwen 6uonneHkn c 3arpysku 6uocunon-

Aufenthaltszeit: Die theoretische Zeitspanne| wahrend der
Wasser oder Abwasser in einer bestimmten Vdrrichtung oder
einem Reinigungsschritt zurlickgehaltén wird, bgrechnet in Ab-
hangigkeit von der Abflu3menge:

Vorbehandlungsfilter; (Hochlasttropfkérper| Ein bei merk-
lich héheren organischeén oder hydraulischen Belastungen ar-
beitendes Grobfilter:das zu hohe Konzentrationgn an feicht ab-
baubaren organischen Substanzen in konzentrigrten Industrie-
abwissern herabsetzt.

saprob: Mit faulenden organischen Stoffen zusammenhan-
gend.

reinigende Organismen : Organismen wie Wifmer, Insekten-
larven oder andere wirbellose Tiere, die den Zpogloenfilm an
der Oberfiache des Fiillmaterials eines biologischen Filters ent-
weder durch Vertilgung oder durch Abtransport entfernen.

Impfung: Die Animpfung eines biologischen Systems mit ge-
eigneten Mikroorganismen.

halbstatischer Toxizitatstest: Siehe 84.2.

faulig: Zustand, der durch Faulnis in Abwesenheit von gelos-
tem Sauerstoff eintritt.

Oberflichenfilm : Dinne Schicht, z.B. Ol, auf Hem Meer oder
einem anderen Wasserkorper.

Ausspiilung {von Schlamm)}: Die kontinuierliche Abspiilung

Tpa: HenpepbIBHOE yaaneHWe 300rNevHOR NNEeHKU C 3arpy3Ku
6U0PUNLTPA B BUAE OCAfKa.

73.1 BeceHHUW CMbIB omepTseswed 6EMONNEHKU C 3arpy3ku
6uochunbTpa: YpesmepHbll CMbIB, NPOUCXOAAWUNA HA 6UO-
hunsTpe BECHOW BCNeACTBUE MNOBbIWEHUA 6UONOFUYECKON
aKTUBHOCTU.

74 BospacT una: BbluUCNeHHOE BpEMA, BbipaXKeHHOE B
[OHAX, HEOBXOLUMOE ANA UCTOUEHUA NOMHOrO COCTaBa una Ha
cTaHuun aspauyuMy npu MNOCTOAHHOWM CKOPOCTW WUCTOWEHUA.
PacuyuTbiBaeTca nytem geneHus obuero kafgacTpa akTUBHO-
ro Una Ha CTaHuWu aspauny Ha Maccy una, UCTOWEHHOro 3a
AeHb.

eines Zoogloenfiims in Form von Schlamm vom Trégermaterial
eines biologischen Filters (Tropfkérpers).

Frithjahrsausspiilung (von Schlamm) : UbermaRiges Ausspii-
len von Schlamm, wie es im Friihjahr an einem biologischen Fil-
ter auftreten kann.

Schlammalter: Die theoretische Zeitspanne, ausgedriickt
in Tagen, die man durch die Division der Trockenmasse
des Belebtschlamms durch die Trockenmasse des
UberschuBschlamms erhalt, wobei fir die Belebtschlamm-
trockenmasse nur der Belebtschlamm im Belebungsbecken be-
riicksichtigt wird.
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ISO 6107/3-1985 (E/F/R)
NCO 6107/3-1985 (A/® /P)

75 sludge bulking: A phenomenon which occurs in ac-
tivated sludge plants whereby the activated sludge occupies an
excessive volume and does not settle readily; usually associated
with the presence of filamentous organisms.

76 sludge pressing: The mechanical removal of liquors from
sludge by the application of pressure, to produce a handleable

solid material.

gonflement des boues: Phénoméne apparaissant dans les
stations par boues activées, caractérisé par le fait que la boue
activée occupe un volume excessif et ne sédimente pas facile-
ment. Ce phénoméne est en général lié a la présence d’organis-
mes filamenteux.

séchage sous pression: Elimination mécanique des liqueurs
de ia boue par application de pression, afin d’obtenir un maté-
riau solide manipulable.

77 spring: Grqundwater emerging naturally through the sur-

face of the land

78 spring sloy

ghing: See 73.1.

79 stability: The ability of a waste water or sludge, either

before or after t

eatment, to resist biodegradation (see 11).

80 stability tegst: A test for biologically treated sewage in

which methyleng
time taken to d
measure of the
methylene blug

81 static toxig

82 surcharge
gravity sewer ing
result in overfloy

blue is added to a sample of the effluent. The
ecolorize the dye in the absence of air is a
stability of the effluent. {Also termed the
e test.)

ity test: See 84.3.

A condition obtaining when the flow in a
reases after it is already flowing full. This may
v from manholes.

ment processes

to reduce further the polluting effects of

83 tertiary trlatment: The application of additional treat-

sewage which
ment.

This may refer t

1) further pj
2) chemical
3) further b

as undergone primary and secondary treat-

L4

hysical treatment, or
treatment, or

ological treatment.

source : Eau souterraine émergeant naturellement,a lp surface
de la terre.

«envasement» printanier: Voir 73.1.

stabilité : Aptitude des eaux résiduaires cu de la bouela résister
3 la biodégradation, soit avant soit aprés I'épuration [voir 11}.

test de stabilité; essai de stabilité: Essai destiné pux eaux
usées épurées biofogiquement qui consiste a ajouter du bleu de
méthyléne & un échantillon d’effluent. Le temps nécegsaire a la
disparition de’a coloration en |'absence d‘air correslond ala
mesure de la’stabilité de 'effluent. (Cet essai est également
appelé «tést au bleu de méthylénen.)

essai statique de toxicité: Voir 84.3.

surcharge: Etat se présentant lorsque le courant qugmente
dans un égout par gravité, alors que celui-ci est déja plein. Cet
état peut produire un débordement au niveau des reiards.

traitement tertiaire: Application de procédés de tfaitement
supplémentaires pour réduire davantage les effets dg la poliu-
tion par des eaux usées ayant subi des traitements primaires et
secondaires.
Ce traitement supplémentaire peut étre

1) un traitement physique supplémentaire, ou

2) un traitement chimique, ou

3} un traitement biologique supplémentaire.

83.1 effluent polishing: Tertiary treatment employing either
further physical or biological processes.

84 toxicity test: A test in which a substance at a prescribed
concentration is brought into contact with specified organisms
in order to estimate the toxic effects of the substance on them.

84.1 flow-through toxicity test; dynamic toxicity test: A
toxicity test with constant flow or continuous flow of test sol-
ution.

14

polissage des effluents: Traitement tertiaire faisant appel a
des procédés physiques ou biologiques suppiémentaires.

essai de toxicité: Essai au cours duguel une substance est
mise en contact 3 une concentration donnée avec des orga-
nismes déterminés dans le but d’évaluer les effets toxiques de la
substance sur eux.

essai de toxicité avec renouvellement continu: Essai de
toxicité avec renouvellement constant ou continu de la solution
d’'essai.
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75 BcnyxaHue una: ABNeHUe, UMEIOWEee MecTo Ha CTaHuuu
a’pauun, Korga akTUBMpPOBAHHbLIV WA 3HAUUTENLHO YBENUYY-
BAETCH B 06bEME U HE 0CAXK[AETCA BbICTPO. O6LIYHO CBA3AHO
C NPUCYTCTBUEM HUTEBUHbLIX OPraHUaMOos.

76 npeccoBaHue una: MexaHuWueckoe ypaneHue XKU[KO-
CTW U3 una noj BO3AENCTBUEM [aBNeHUA QNA NonydYeHua o6-
pa6aTbiBaeMoro TBEpAOro Matepuana.

ISO 6107/3-1985 (E/F/R)
UCO 6107/3-1985 (A /@ /P)

Blahschlammbildung: Erscheinung in Schlammbelebungs-
anlagen, die darin besteht, dass der belebte Schiamm ein iber-
mafdiges Volumen einnimmt und sich nicht leicht absetzt; ge-
wohnlich tritt der Vorgang in Gegenwart von Fadenorganismen
auf.

Schlammentwiésserung unter Druck: Die mechanische
Entfernung von Flissigkeit aus Schlamm mit Hilfe der Druckfil-

tration, um ein handhabbares, festes Material zu erhalten.

77 poguiix:
HOCTb 3eMnu.

TpyHTOBaR BOAA, BLIXOAAWAR Ha NOBEpX-

78 BeceHHUW CMbIB OMepTBeBWE#H GMONNEHKU C 3arpys3ku
6uocbunetpa: Cm. 73.1.

79 cra6ynbHocTb: CNOCOGHOCTL CTOYHbLIX BOA WU wuna
NPOTUBOCTOATL BUONOrUYECKOMY PA3NOXKEHUIO A0 UK nocne
O4UCTKU (EMm. 11).

80 tect [Ha cTabunbHOCTL: TeCT ANA 6UONOTUYECKU OYU-
WEHHbIX CFOYHbIX BOA, NP1 KOTOPOM B NpoBy gobasnaior me-
TUNEeHOBLIN CUHUIA. NPOMEXXYTOK BPEMEHU, B TedeHue KOTo-
poro o6edreumBaeTca okpacka B OTCYTCTBUM BO3fyxa, ABNA-
e7CA Mepdv CTabUNeHOCTU OUYUWEHHbIX CTOUHLIX BOA. (Takxe

Ha3blBaeTLA ,MEeTOAOM METUNEHOBOIO CUHEro”.)

81 craryueckui TOKCUKONOruyecKui TecT: Cm. 84.3.

82 nepenpyska: CocToAHWe, Mpu KOTOPOM YyBENUYUBAETEA
TeueHue g KaHanu3auuoHHbLIX Tpy6ax NOCNe UX HanoNHeHUn.
3TO MOXKET NPUBECTU K NEPEnONHEHUIO NIOKOB.

83 poouwcrka: TpuMmeneHve [ONONHUTENHHOM OYUCTKM
ANA ganbHenwero CHWKEHUA 3arpA3HEHnA CTOUYHbLIMU BOofJa-
MU, NOABEPrHYTHIMU AIEPBUYHOW U _BTOPUYHOM OUYUCTKe. 3TO
MOXET 6biTb !

1) papeHeviwan usunuyeckan o6paborka, unu

2) xumuyeckan ob6pagoTka, unu

3) pafbHenwas-6uonoruyeckan o6paborka.

Quelle: Grundwasser, das aut naturliche Vveiss
oberflache tritt.

Frihjahrsausspiilung : siehe 73.1.

Persistenz: Die Eigenschaft'von Abwasser odd
nem biologischen Abbal zu widerstehen (siehd

Persistenztest; Methylenblautest: Test fir
handeltes Abwasser, bei dem Methylenblau e
probe zugdesetzt wird. Die Zeit, die notwendig i
stoff inNMAbwesenheit von Luft zu entfarben, ist
Stabilitat des Abwassers.

statischer Toxizitatstest: Siehe 84.3.

hydraulische Uberlastung: Zustand eines A
wenn der Zuflu® weiter zunimmt, nachden dg
voll durchstromt ist. Dies kann dazu flihren, d
den Einstiegsidchern austritt.

dritte Reinigungsstufe: Verfahrensschritt zy
den Abwasserreinigung, der sich an einen er
zweiten Reinigungsschritt anschlief3t. Er kann

1} einer weiteren physikalischen Behandlu

2} einer chemischen Behandlung, oder

3) einer weiteren biologischen Behandlung.

b durch die Erd-

br Schlamm, ei-
11).

biologisch be-
ner Abwasser-
t um den Farb-
ein Mafd fir die

bwasserkanals,
r Kanal bereits
ald Wasser aus

r weitergehen-
tten und einen
pestehen aus:

hg, oder

83.1 poouMCTKa OUMUIEHHBIX CTOUYHLIX BOR: TpeTuyHas
OUMCTKA C NMDUMEHEHWUEM [ONONHUTENbHbLIX (DUNUYECKUX UK
6UONOrnUeCcKUX npoLeccos

84 Ttokcukonoruyeckuyu tTect: TeCcT. B KOTODOM BewecTBO
3a[1aHHOW KOMUEHTDAUUU KOHTaAKTUDYEeT C OMpeAeneHHbIMU
opraHusmMamum C Uenblo onpefeneHvuA TOKCUKONOrn4eckKoro
BO3HENCTBUA BEUECTBA HA 3TU ODFaHU3MbI.

84.1 npoTOuHLIA TOKCUKONOrUYECKMW TECT; AUHaAMUue-
CKUM TOKCUKONOTUYECKUW TecT: TOKCUKONMOrn4Yyeckut TecT,
ofnpepenAeMbin NpU NOCTOAHHOM UMU HENPEPLIBHOM TeYeHUN
vucenegyemoro pacrTesopa.

Ablaufschénung: Dritte Reinigungsstufe, die eine weitere
physikalische oder biologische Behandlung verwendet.

Toxizitdtstest: Test, bei dem eine Substanz

in bestimmten

Konzentrationen mit Organismen zusammengebracht wird, um
ihre toxische Wirkung auf die Organismen zu untersuchen.

dynamischer Toxizitatstest: Toxizitdtstest mit konstantem

Durchfluld des Testmediums.
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84.2 semi-static toxicity test; toxicity test with intermit-
tent renewal: A toxicity test in which the greater part
(>95 %) of the test solution is replaced batchwise only after
relatively prolonged intervals, for example 12 or 24 h, or in
which the organism is transferred at periodic intervals (usually
every 24 h) to a new solution of the substance at the same con-

centration as the initial concentration.

84.3 static toxici

toxicity test in v
place within thd

85 ultimate
amount of oxyd

vhich no replacement of the test solution takes
test period.

loxygen demand; UOD: The calculated

en required for complete mineralization.

which filtration

through a filter cloth is assisted by the appli-

86 vacuum flltration: A process for dewatering sludge in

cation of a vac

87 vernal slo

88 viable b4cteria:

metabolism and

89 Vibrio sp.:
forming bacter|
Some species 3
parahaemolytic

90 water tab
flowing ground
water, except

91 zoogloeal

um.

ighing : See 73.1.

Bacteria which are capable of
/or multiplication.

A group of Gram-negative, aerobic, non-spore
a which are widespread in surface waters.
re pathogenic (for example V. cholera, and-V.
s).

e: The upper surface of standing or naturally
water below which the ground is saturated with
here that surface is impermeable.

film : A mucilaginous’layer containing bacteria,

protozoa and f‘tngi, which covers the wetted surfaces of the

medium in a ma
ternal surface o

ure biological-filter, a slow sand filter, or the in-
f the pipes’in a sewer.

.parahaemolyticus).

essai de toxicité avec renouvellement périodique : Essai de
toxicité au cours duquel la plus grande partie {>95 %) de la
solution d’essai est renouvelée 3 intervalles de temps relative-
ment longs, par exempie 12 ou 24 h, ou au cours duquel I'orga-
nisme est transféré a intervalles réguliers (généralement toutes
les 24 h) dans une nouvelle solution d’essai dont la concentra-
tion en substance est identique a la concentration initiale.

oxicité au
cours duquel il n'y a aucun renouvellement dé~la solution
d’essai.

demande totale en oxygéne; DFO%: Quantité doxygéne,
obtenue par calcul, nécessaire & une minéralisation ¢ompléte.

filtration sous vide: Procédé de déshydration des|boues au
cours duquel ia filtratiop-a-travers une toile filtrante ept facilitée
par {'application duwide:.

«envasement» vernal: Voir 73.1.

bactéries revivifiables: Bactéries capables de mdtabolisme
et/ou de multiplication.

Vibrio sp. : Groupe de bactéries Gram-négatives, aéropies, non-
sporulées largement répandues dans les eaux de surface. Cer-
taines espéces sont pathogénes (par exemple, V. chplera et V.

nappe phréatique; nappe libre: Niveau supérieur d'une eau
souterraine dormante ou naturellement mobile sous Jaquelle le
sol est saturé d’'eau, excepté 1a ol cette surface est imperméa-
ble.

film de zooglée: Couche mucilagineuse, contenant des bac-
téries, des protozoaires, des champignons, qui couvfe les sur-
faces imbibées d'un support dans un filtre biologique mature,
dans un filtre de sable 3 filtration lente ou les parois internes des
canalisations d'un égout.
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84.2 nonycratMueckud TOKCUKONOTMYECKUH TEeCT; TecT
CO ckaykoo6pasnbim ob6HOBREHWEM: TOKCUKONOrUYeckun
TecT., npy Kotopom 66nbwan 4Yacte (>95 %) uccnegyemoro
pacTBopa NEpPUogUYECKU 3aMEHAETCA HOBLIM Yepes OTHOCH-
TEeIbHO ANUTENbHbLIE MPOMEXXYTKW BPEMEHU, HANPDUMED, Yepes
12 nnu 24 yaca vnu Npu KOTODOM ODraHM3M B OonNpefeneHHbie
vHTEDBaNbI (06bIYHO KaXKabie 24 Yyaca) NOMeWaeTCA B HOBLIV
PaCTBOD BeWecTBA C KOHUEHTpauuew, aHanoruyHow UCXop-
HOW.

84.3 cra +
ruyeckuu [Tect 6e3 obHosneHunr: TOKCUKONOrUYECKUW TecT,
npu KOTODPM B TeYeHWEe aHaN13a He UMeeT MecTa O6HOoBMEeHUe
uccnenyeMoro pacTeopa.

85 npepenuwHan notpebHocTe B kucnopoge (MMNK): Pacuu-
TaHHOE KJNU4ecTBO KUCnopofda, Heob6xoguMoe ONfA NOMHOW
MUHepanusauuu.

86 sakyym-bunsTposaHue: lMpouecc ocyweHus una, B Te-
YeHue KOTPPOro NPoussogaT unsTpoBaHUe Yepes marepya-
Tolt PUNHTD C NDUMEHEHUEM BAKYYMA.

87 seceHHuW cmble OMepTBeBlEN GUOMNNEHKU C 3arpy3Ku
6uod)unuL.>a: Cm. 73.1.

88 xu3ugcnocobHuie 6Gakrepum: CNOCO6HbIe

K METABONU3MY U DAZMHOXKEHUIO.

Bakrepuu,

89 Vibrio|sp.: Fpynna rpaM-0TprMuaTensHbIX, a3DOBHbIX UHe
o6pasylowphx cnop 6akTepuil, WUPOKO DACMPOCTPAHEHHbLIX B
noBepxHOdTHbIX BoJax. HeKoTopble UX PasHOBULHOCTU ABAA-
I0TCA natoreHHbiMu (Hanp. V. choleraw V. parahaemolyticus).

90 ypoBeHb rpyHTOBbLIX BOA: BepxHaA NOBEDXHOCTL CTOA-
Yyer n NPUPOAHOW TekylWen NOYBEHHOW BOObLI, HUXKE KOTOpOU
nou4sa HacpluleHa BOJOW, 32 UCKNICYEHNEM cnyyaes, Korga no-
BEDXHOCTH HenpoHuuaema.

91 soorneuxan nnewxa: Knelkuin crown, cogepxauun 6ax-
Tepuu, npgcrtenwue n rpubKUyNOKPLIBIOW M MOKDbIE NoBepX-
HOCTU CP&fbl B UCNONE30BAHHOM 6MOUNLTDE, MEANEHHOM
nec4YaHHOM CNOe UNU BO 'BHYTPEHHEW NOBEPXHOCTU KaHanusa-
UUOHHLIX TDY6.

ISO 6107/3-1985 (E/F/R)
NCO 6107/3-1985 (A/d/P)

semistatischer Toxizitatstest: Toxizitatstest, bei dem der
grossere Teil {>95 %) des Testmediums schubweise nach [&n-
geren Intervallen, z.B. von 12 oder 24 Stunden, erneuert wird,
oder bei dem die Organismen in periodischen Intervalien (iibli-
cherweise alle 24 Stunden) in ein neues Testmedium gleicher

Konzentration wie die Ausgangslosung umgesetzt werden.

zeit das Testmedium nicht erneuert wird {Sfang

gesamter organischer Sauerstoffbedarf (U
rechnete Konzentration an Sauerstoff, die fiir g
Mineralisierung der Wasserinhaltsstoffe notwen

Vakuumfiltration; Verfahren zur Schlamment
dem Wasser durchiein Filter gesaugt wird.

Frithjahrsausspilung: Siehe 73.1.

lebensfiahige Bakterien: Bakterien, die eine
Metabolismus und zur Vermehrung besitzen.

Vibrio sp.: Gruppe von gram-negativen, aeroj
sporenbildenden Bakterien, die in der Oberflach

em in der Test-
versuch).

OD): Die be-
ie volistandige
dig ist.

vasserung, bei

Fahigkeit zum

ben und nicht
bnwasser weit-

verbreitet sind. Manche Formen sind pathogen {z.B. V. cholera

und V. parahaemolyticus).

Grundwasserspiegel: Die Oberfliche stehen
senden. Grundwassers auf einem wasserges}

Hen oder flies-
ttigten Unter-

grund mit Ausnahme des Falls, daf der Untergiund wasserun-

durchlassig ist.

Zoogloenfilm: Eine Schlieimschicht mit Bakterdien, Protozoen

und Pilzen, die die benetzte Oberflidche eines bl
ters, eines Langsamfilters oder die innere
bedeckt.

ologischen Fil-
h  Rohrwinde
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